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in y.a. fokeeva’s arTicle “To The issue of mulTiculTural educaTion in The modern 
russian society” the peculiarity of modern education is regarded. It is based on the 
Russian cultural diversity. 

The major idea exposed in this article is that multicultural education is a key fac-
tor for the development of any society. 

The author speculates about the definition, functions and documents of the mul-
ticultural education.

На всех этапах развития многокультурного общества вопросы межкуль-
турного диалога  занимали значительное место в трудах отечественных и зару-
бежных ученых, педагогов, мыслителей. Опубликованы статьи, в которых об-
суждаются отдельные вопросы о субъектах, функциях, содержании и целях по-
ликультурного воспитания. Стоит заметить, что сегодня актуальным стал поиск 
форм и средств такой педагогической работы, которая бы в процессе культурного 
пересечения позволяла смягчать социальное напряжение. Соответственно обще-
ство возлагает особые надежды на взращивание гуманистического потенциала 
личности, побуждающего в культурном взаимодействии к преодолению негатив-
ных предубеждений. Таким образом, необходима открытость в решении проблем 
между различными социокультурными, этническими группами, а значит поиск 
новых подходов воспитания поликультурности при условии творческого освое-
ния накопленного опыта.

Нельзя не согласиться с А.А. Сыродеевой в том, что «интенсивные инте-
грационные процессы, пронизывающие ныне практически все стороны обще-
ственной жизни от науки и искусства до экономики и политики, предоставляют 
современнику возможность соприкоснуться с процессами и явлениями, принад-
лежащими самым разным культурам» [4,с.5]. Поликультурность как свойство со-
циальной реальности проступает сегодня с особой отчётливостью. Более того, 
занимая особое место в современных концептуально- мировоззренческих уста-
новках, культурный плюрализм по праву относится к специфическим характери-
стикам духовной атмосферы нашей эпохи. В этих условиях поликультурность как 
сторона образовательного процесса представляется органичной и необходимой, 
т.к. нельзя не отдавать отчёт в том, что вуз, являясь малой формой общественной 
реальности, воспроизводит и присущее социуму культурное многообразие.
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Существует  ряд различных определений термина «поликультурное обра-
зование». Так, одно из них   поликультурного образования можно найти у Р.Д. 
Атаевой, которая понимает его как «процесс освоения подрастающим поколени-
ем этнической, общенациональной и мировой культуры в целях духовного обо-
гащения, развития глобализма и планетарного сознания, формирования готов-
ности и умения жить в многокультурной полиэтнической среде, представленной 
системой культурных ценностей, отличных от их собственных» [1,с.63]. Однако 
хотелось бы добавить, что это не просто процесс освоения, но прежде всего про-
цесс адаптации к иным культурам, вместе с тем нельзя не согласиться со второй 
частью, касающейся формирования готовности и умения жить в поликультурном 
мире. 

 Если студенты учатся анализировать и видеть альтернативные пути раз-
решения культурных конфликтов, при которых конфликт разрешается к удов-
летворению обеих конф ликтующих сторон и ведет к улучшению и совершен-
ствованию отношений и коммуникации, тогда они меньше применяют физиче-
скую силу, действуют менее импульсивно. Они учатся правильно жить и дей-
ствовать в жизненных ситуациях.

Конечно, следует согласиться с рядом исследователей в том, что культурные 
различия могут быть не столь очевид ными, как разрез глаз, цвет кожи, форма 
носа и что они могут носить скрытый, невидимый характер. Однако следует за-
метить, что тем труд нее узнать их и тем вероятней отсутствие взаимопони мания 
между людьми и возникновение конфликта на культурной почве, т.к. члены иной 
культуры могут быть просто неправильно восприняты. Несомненно, следует со-
гласиться с точкой зрения, что развитие поликультурности в личности— такой 
же дли тельный процесс, как и формирование других человеческих качеств. Че-
ловек не может сразу же стать политикультурным, прочитав одну книгу по этому 
вопросу, если до этого он долгое время был монокультурным.

В связи с вышеизложенным, возникает необходимость обозначить функции 
поликультурного образования. К их числу можно отнести:

•	   формирование представлений о многообразии культур и их взаимос-
вязи;

•	   осознание важности культурного многообразия для самореализации 
личности;

•	 воспитание позитивного отношения к культурным различиям;
•	   развитие умений и навыков взаимодействия носителей разных культур 

на основе толерантности и взаимопонимания [2].
На основе вышеуказанных функций происходит формирование культуры 

профессионального общения у студентов вуза, которые изначально привыкают 
к взаимодействию с представителями различных культур и принятию их воззре-
ний, что значительно упрощает их профессиональную деятельность в будущем.

Вопросы поликультурного образования обсуждаются на федеральном и ре-
гиональных уровнях, для их решения предложен ряд нормативных документов. 
Основы поликультурного образования в нашей стране заложены в Концепции 
национальной образовательной политики Российской Федерации, которая была 
одобрена приказом  Министерства образования и науки Российской Федера-
ции от 3 августа 2006г. №201. Концепция представляет собой систему взглядов, 
принципов и приоритетов государственной образовательной политики, которые 
диктуются полиэтническим характером российского общества, а под националь-
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ной образовательной политикой Российской Федерации в концепции понимается 
целенаправленная и согласованная деятельность государственных органов управ-
ления образованием федерального и регионального уровней, органов местного 
самоуправления и национальных общественных организаций по реализации ука-
занных приоритетов, направленная на культурное и национальное развитие Рос-
сийской Федерации.

Достижение ряда целей данной Концепции  требует решения целого ком-
плекса практических задач, среди которых «научно-методологическая проработ-
ка содержания гуманитарного образования, выстроенного на билингвальной и 
бикультурной основе, с использованием сопоставительного анализа и с учётом 
этноязыковой и этнокультурной среды, выработка принципов и механизмов меж-
культурного взаимодействия и сопряжения содержания гуманитарного образова-
ния «по горизонтали» на всех ступенях обучения». С целью создания условий для 
повышения качества образования среди прочих Концепция национальной  обра-
зовательной политики предлагает «…разработать на культурологической основе 
примерные образовательные программы в соответствии с государственными об-
разовательными стандартами по предметам гуманитарного цикла для образова-
тельных учреждений…; разработать методологию и методику построения учеб-
ников на основе принципа  диалога культур; разработать новое содержание  обра-
зования предметов гуманитарного цикла на культурологической, билингвальной 
основах и подготовить учебники нового поколения…» [3,с.13].

Таким образом вопросы поликультурного образования представляются весь-
ма актуальными для развития современного общества и науки и требуют дальней-
шего изучения, анализа и внедрения.
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ОСОБЕННОСТИ ПЕРЕВОДА КЛИШЕ

TRANSLATIОN ОF CLICHÉ
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Having been carefully studied, cliché as a unit is still a disputable issue in 
mоdern linguistics. In this cоnnectiоn the present paper is aimed at a defining the 


